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SUBIECTUL 1: FIJIANA!

Se dau urmitoarele cuvinte din fijiana Tn care sunt marcate accentul principal si accentul
secundar:

lako, paraimari:, talo, Pinaka, Kkila:, nre:nré:, atémi, perésitéendi, minisiteri:, mbasiketepolo,
mbé:leti, Sendi, tarausése, paro:karamu, mi:siningani, ndairekita:

1. Marecati accentul principal si accentul secundar in urmitoarele cuvinte:

mbelembo:tomu

mbasa:

ndikonesi

ndoketa:

palasita:

terenisisita: (19,5 puncte)
2. Explicati cum ati rezolvat. (10,5 puncte)

Nota: Semnul “ ° ” marcheaza accentul secundar, iar semnul *“ * marcheaza accentul principal.
Doua vocale aldturate formeaza un diftong, iar semnul ““ : ” marcheaza o vocala lunga.

SUBIECTUL 2: JAPONEZA

Se dau urmitoarele cuvinte si expresii din limba japoneza si traducerea lor in limba
romana, in ordine aleatorie:

hong, mingbai, baishi, huang, héishi, shiqing huangle, yan, yanhong, héngshi, hongyan, heihua,
bdiyan, baihua, héibai fenming, yan, héibai, huangle

codificare, alb-negru, fata, galben, inmormantare, faliment, a lamuri, a displacea, tanara, esec,
decodificare, nunta, ochi, piata neagra, e scris negru pe alb, gelozie, rosu.

! Limba fijiana face parte din familia de limbi austroneziene. Este vorbiti in Fiji si are 450.000 de vorbitori nativi.
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1. Gasiti corespondentele corecte!

(17 puncte)
2. Cuvantul baishi poate avea doua sensuri in limba japoneza, dar numai unul este ilustrat
in corespondentele de mai sus. Care sunt cele doua sensuri?

(3 puncte)
3. Explicati cum ati rezolvat. Propuneti o traducere pentru alte segmente de cuvinte
identificate in limba japoneza. (10 puncte)

SUBIECTUL 3: AMHARICA

Se dau urmatoarele enunturi in limba amharici’ si traducerile lor in limba roména:

1. Wedime loins kojo bet gozzow. Fratele meu mi-a cumpadrat o casa frumoasa.
2. Nogostaccahu wada wany hadace. Regina voastra a plecat la rau.

3. Kojow lijagarad koatorara mottacc. Fata frumoasa a venit de la munte.

4. Nogustu toraro¢taccanin ayyow. Regele a vazut muntii nostri.

5. Dorow resawin balloc¢iw. Gaina a mancat cadavrul.

6. Setoccu lalija¢con mashafun sottuw. Femeile i-au dat copilului nostru cartea.

7. Ina kogobaya ballaso¢¢ wassadkuw. Eu am luat de la magazin mere.

8. Into wadbs torara metfow lamoc¢éin ayyohiw. | Tu ai vizut vacile rele la munte.

9. Sewu wads bet hado. Barbatul a plecat acasa.

10. Toloku wedimoc¢ lijoccacEohun wossaduw. | Fratii mari au luat copiii vostri.

Literele w si y redau consoane. Consoanele duble zz, ¢&¢, tt, yy, II, ss, precum si grupurile de
consoane tf, sf, sh, nt reprezinta cate un singur sunet.

1. Traduceti in limba amharica: (10 puncte)

1. Copilul frumos ti-a luat cartile.

2. Reginele noastre au mancat gainile voastre.
3. Regele i-a cumpadrat reginei o vaca mare.
4. Fratele vostru a luat de la rau gainile.

5. Fata rea i-a dat femeii cadavrul.

2. Traduceti in limba romana. (3 puncte)

1. Into ballasoc¢¢accanin ballshiw.
2. Kojow lam kawany mattacc.

3. Lijagaradoccaccahu kojow betocéin ayyacciw.

3. Explicati cum ati rezolvat. (17 puncte)

? Limba amharici este limba oficiald a Etiopiei, fiind vorbita doar in regiunea nordica si centrala a acestei tari, acolo
unde locuiesc ambharii, populatie de la care 1si trage numele.
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